
 
 

1 
 

 

Shabbat Parah/Shemini  
Charlie Thair's BM  

23 Adar II 5782/26 March 2022 
 
 

TORAH PORTION 
 

 
Leviticus 9:1-15 

(1) On the eighth day Moses called 
Aaron and his sons, and the elders of 
Israel. (2) He said to Aaron: “Take a 
calf of the herd for a sin offering and 
a ram for a burnt offering, without 
blemish, and bring them before יהוה. 
(3) And speak to the Israelites, 
saying: Take a he-goat for a sin 
offering; a calf and a lamb, yearlings 
without blemish, for a burnt 
offering; (4) and an ox and a ram for 
an offering of well-being to sacrifice 
before יהוה; and a meal offering with 
oil mixed in. For today יהוה will 
appear to you.” (5) They brought to 
the front of the Tent of Meeting the 
things that Moses had commanded, 
and the community leadership came 
forward and stood before (6) .יהוה 
Moses said: “This is what יהוה has 
commanded that you do, that the 
Presence of יהוה may appear to you.” 
(7) Then Moses said to Aaron: 
“Come forward to the altar and 
sacrifice your sin offering and your 
burnt offering, making expiation for 

 
 ו״ט-׳א׳:ט ויקרא

וֹם  ה )א( וַיְהִי֙ בַיּ֣ א מֹש ִ֔ י קָרָּ֣ הַשְמִינִִ֔

ל׃ )ב(  ֵֽ ֹ֖י יִשְרָא  ן וּלְבָנָָ֑יו וּלְזִקְנ  לְאַהֲרֹֹ֖

ן־ ל ב  ג  ּ֣ ךְ֠ ע  ן קַח־לְְ֠ ל־אַהֲרֹֹ֗ ֵֽ ר א  אמ  ֹּ֣ וַי

ם   ה תְמִימִָ֑ יִל לְעֹלָֹ֖ את וְאַַ֥ ר לְחַטָָּ֛ בָקָָ֧

ַ֥י  ל־בְנ  ַ֥י יְהוֵָֹֽה׃ )ג( וְא  ב לִפְנ  ֹ֖ וְהַקְר 

ר אמָֹ֑ ר ל  ּ֣ ל תְדַב  ֹ֖ קְח֤וּ שְעִיר־ יִשְרָא 

י־שָנָָּ֛ה   ש בְנ  ב  ָ֧ ל וָכ  ג  את וְע ֵ֨ עִזִים֙ לְחַטִָ֔

יִל   וֹר וָאַַ֜ ה׃ )ד( וְשֵ֨ ם לְעֹלֵָֽ תְמִימִֹ֖

ה   ּ֣י יְהוִָֹ֔ה וּמִנְחָֹ֖ חַ֙ לִפְנ  ים לִזְבֵֹ֨ לִשְלָמִֹ֗

ה   ה נִרְאַָ֥ וֹם יְהוָֹֹ֖ י הַיִ֔ ן כִּ֣ מ  ה בַשָָ֑ בְלוּלָּ֣

ת אֲ  וּ א ֵ֚ ם׃ )ה( וַיִקְחֹ֗ ֵֽ יכ  ר צִוָּּ֣ה אֲל  ּ֣ ש 

ל־ ַֽיִקְרְבוּ֙ כׇּ ד וֵַֽ ָ֑ ל מוֹע  ה  ֹ֖י אֹּ֣ ל־פְנ  ה א  מֹש ִ֔

ַ֥י יְהוֵָֹֽה׃ )ו(  וּ לִפְנ  ה וַיֵַֽעַמְדֹ֖ דִָ֔ ע  הָּ֣

ר־צִוַָּ֥ה   ר אֲש  ָ֧ה הַדָבָָּ֛ ה ז  ר מֹש ִ֔ אמ  ֹּ֣ וַי

וֹד  ם כְבַ֥ ֹ֖ יכ  א אֲל  רַָ֥ וּ וְי  ה תַעֲשָ֑ יְהוָֹֹ֖

ל־אַהֲ  ֵֽ ה א  ר מֹש ַ֜ אמ  ֵֹ֨ ן  יְהוֵָֹֽה׃ )ז( וַי רֹֹ֗
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yourself and for the people; and 
sacrifice the people’s offering and 
make expiation for them, as יהוה has 
commanded.” (8) Aaron came 
forward to the altar and slaughtered 
his calf of sin offering. (9) Aaron’s 
sons brought the blood to him; he 
dipped his finger in the blood and 
put it on the horns of the altar; and 
he poured out the rest of the blood 
at the base of the altar. (10) The fat, 
the kidneys, and the protuberance of 
the liver from the sin offering he 
turned into smoke on the altar—as 
 had commanded Moses; (11) יהוה
and the flesh and the skin were 
consumed in fire outside the camp. 
(12) Then he slaughtered the burnt 
offering. Aaron’s sons passed the 
blood to him, and he dashed it 
against all sides of the altar. (13) 
They passed the burnt offering to 
him in sections, as well as the head, 
and he turned it into smoke on the 
altar. (14) He washed the entrails 
and the legs, and turned them into 
smoke on the altar with the burnt 
offering. (15) Next he brought 
forward the people’s offering. He 
took the goat for the people’s sin 
offering, and slaughtered it, and 
presented it as a sin offering like the 
previous one. 

אתְך֙   ת־חַטֵָֽ ה א  חַ֙ וַעֲש ֵׂ֞ ֙ ל־הַמִזְב  ב א  קְרַ֤

ד הָעָָ֑ם   עַדְךֹ֖ וּבְעַּ֣ ר בֵַֽ ַ֥ ך וְכַפ  לָת ִ֔ ת־עֹּ֣ וְא 

ם  עֲדִָ֔ ר בֵַֽ ּ֣ ן הָעָם֙ וְכַפ  רְבַ֤ ת־קׇּ ה א  וַעֲש ֵׂ֞

ן   ב אַהֲרֹֹ֖ ה׃ )ח( וַיִקְרַַ֥ ר צִוַָּ֥ה יְהוֵָֹֽ ֹ֖ כַאֲש 

 ַ֥ ת־ע  ט א  חַ וַיִשְחַָּ֛ ָ֑ ל־הַמִזְב  ל  א  ג 

י   בוּ בְנ ֵ֨ יַקְרְִ֠ וֹ׃ )ט( וְַ֠ ר־לֵֽ את אֲש  הַחַטָֹ֖

צְבָעוֹ֙   ל א  לָיו֒ וַיִטְבֹ֤ ת־הַדָם֮ א  ן א  אַהֲרֹּ֣

ת־ חַ וְא  ָ֑ וֹת הַמִזְב  ן עַל־קַרְנּ֣ ֹ֖ ם וַיִת  בַדִָ֔

חַ׃ )י(  ֵֽ וֹד הַמִזְב  ל־יְסֹ֖ ק א  ם יָצִַ֔ הַדָּ֣

ת־ ת וְא  ת־הַכְלָיַֹ֜ ב וְא  ל  ת־הַח ֵ֨ וְא 

 ֤ את הַיֹת  חַטִָ֔ ד֙ מִן־הַּ֣ ת מִן־הַכָב  ר 

ה   ר צִוַָּ֥ה יְהוָֹֹ֖ ָּ֛ חָה כַאֲש  ָ֑ יר הַמִזְב  הִקְטִֹ֖

ת־ ר וְא  ת־הַבָשָֹ֖ ה׃ )יא( וְא  ֵֽ ת־מֹש  א 

ֵֽה׃ )יב(   מַחֲנ  וּץ לֵַֽ ש מִחֹ֖ ף בָא ִ֔ וֹר שָרַּ֣ הָעָ֑

ן   י אַהֲרֹ֤ אוּ בְנ ֵ֨ יַמְצְִ֠ ה וְַ֠ ת־הָעֹלָָ֑ ט א  וַיִשְחַֹ֖

ת־הַדִָ֔  לָיו֙ א  חַ  א  ֹ֖ הוּ עַל־הַמִזְב  ַ֥ ם וַיִזְרְק 

יאוּ  ה הִמְצִָ֧ ת־הָעֹלָֹ֗ יב׃ )יג( וְא  סָבִֵֽ

ר  ֹ֖ אש וַיַקְט  ָֹ֑ ת־הָר יהָ וְא  ֹ֖ יו לִנְתָח  לָָּ֛ א 

ב  ר  ֹ֖ ת־הַק  ץ א  חַ׃ )יד( וַיִרְחַַ֥ ֵֽ עַל־הַמִזְב 

ה   ר עַל־הָעֹלָֹ֖ ַ֥ יִם וַיַקְט  ת־הַכְרָעָָ֑ וְא 

 ֹ֖ ב א  ֵ֕ חָה׃ )טו( וַיַקְר  ֵֽ ן  הַמִזְב  רְבַּ֣ ת קׇּ

ר   ּ֣ חַטָאת֙ אֲש  יר הֵַֽ ת־שְעִ֤ ח א  ם וַיִקֵַׂ֞ הָעָָ֑

וֹן׃  הוּ כָרִאשֵֽ ֹ֖ ַֽיְחַטְא  הוּ וֵַֽ ַ֥ ם וַיִשְחָט   לָעִָ֔
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Leviticus 11:45-47 

(45) For I  יהוה am the One who 
brought you up from the land of 
Egypt to be your God: you shall be 
holy, for I am holy. (46) These are 
the instructions concerning 
animals, birds, all living creatures 
that move in water, and all creatures 
that swarm on earth, (47) for 
distinguishing between the impure 
and the pure, between the living 
things that may be eaten and the 
living things that may not be eaten. 

 
 ז״מ-ה״מ:א״י ויקרא

י  ם֙   ׀)מה( כִּ֣ תְכ  ה א  ֤ מַעֲל  י יְהוָֹֹ֗ה הֵַֽ אֲנִּ֣

ים   אלֹהִָ֑ ם ל  ֹ֖ ת לָכ  יִם לִהְיַֹ֥ ץ מִצְרִַ֔ ר  ּ֣ א  מ 

נִי׃ )מו(  וֹש אֵָֽ י קָדֹ֖ ים כִַ֥ ם קְדֹשִִ֔ ּ֣ וִהְיִית 

ש  ּ֣פ  וֹף וְכֹל֙ נ  מָה֙ וְהָעִ֔ ת הַבְה  את תוֹרַ֤ ֹּ֣ ז

ש   ֹ֖פ  ל־נ  יִם וּלְכׇּ ת בַמָָ֑ ש  ֹ֖ ה הָרֹמ  חַיִָ֔ הֵַֽ

ת עַל־ צ  ַ֥ יל  הַשֹר  ץ׃ )מז( לְהַבְדִֵ֕ ר  הָאֵָֽ

חַיָה֙   ין הֵַֽ ֤ ר וּב  ין הַטָהָֹ֑ ּ֣ א וּב  ֹ֖ ין הַטָמ  ַ֥ ב 

א   ַֹ֥ ר ל ֹ֖ ה אֲש  חַיִָ֔ ין֙ הֵַֽ ת וּב  ל  אֱכ ִ֔ נ  הֵַֽ

ל׃ ֵֽ אָכ   }פ{  ת 
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SECOND SCROLL 
 

 
Numbers 19:1-10 

 ,spoke to Moses and Aaron יהוה (1)
saying: (2) This is the ritual law that 
 has commanded: Instruct the יהוה
Israelite people to bring you a red 
cow without blemish, in which 
there is no defect and on which no 
yoke has been laid. (3) You shall give 
it to Eleazar the priest. It shall be 
taken outside the camp and 
slaughtered in his presence. (4) 
Eleazar the priest shall take some of 
its blood with his finger and 
sprinkle it seven times toward the 
front of the Tent of Meeting. (5) The 
cow shall be burned in his sight—its 
hide, flesh, and blood shall be 
burned, its dung included— (6) and 
the priest shall take cedar wood, 
hyssop, and crimson stuff, and 
throw them into the fire consuming 
the cow. (7) The priest shall wash 
his garments and bathe his body in 
water; after that the priest may 
reenter the camp, but he shall be 
impure until evening. (8) The one 
who performed the burning shall 
also wash those garments in water, 
bathe in water, and be impure until 
evening. (9) Another party who is 
pure shall gather up the ashes of the 
cow and deposit them outside the 
camp in a pure place, to be kept for 
water of lustration for the Israelite 
community. It is for purgation. (10) 

 
 ׳י-׳א:ט״י במדבר

ן  ל־אַהֲרֹֹ֖ ֵֽ ה וְא  ַ֥ ל־מֹש  ר יְהוִָֹ֔ה א  ּ֣ )א( וַיְדַב 

ר־ ה אֲש  ת הַתוֹרִָ֔ את חֻקַּ֣ ֵֹ֚ ר׃ )ב( ז אמֵֹֽ ל 

ר  ּ֣ ר דַב  אמָֹ֑ ה ל  ּ֣י   ׀צִוַָּ֥ה יְהוָֹֹ֖ ל־בְנ  א 

ל וְיִקְ  ה יִשְרָא ֹ֗ ה אֲדֻמַָ֜ יךֶ֩ פָרֵָ֨ ל ֶ֩ וּ א  חּ֣

ר לאֹ־  ָּ֛ וּם אֲש  ין־בָה֙ מִ֔ ֵֽ ר א  ֤ ה אֲש  תְמִימָֹ֗

ל־  ה א  ם אֹתִָ֔ ּ֣ ל׃ )ג( וּנְתַת  יהָ עֵֹֽ ֹ֖ ה עָל  עָלַָ֥

ל־  יא אֹתָה֙ א  ן וְהוֹצִ֤ ָ֑ ר הַכֹה  לְעָזָֹ֖ א 

ה לְפָנֵָֽיו׃  ט אֹתָֹ֖ ה וְשָחַַ֥ מַחֲנ ִ֔ וּץ לֵַֽ מִחּ֣

 ָּ֛ לְעָזָָ֧ר הַכֹה  ח א  ה  )ד( וְלָקֵַׂ֞ ן מִדָמָֹ֖

ל־ ה  ָ֧י אֵֹֽ כַח פְנ  ל־נֵֹ֨ ה א  וֹ וְהִזֵָׂ֞ צְבָעָ֑ בְא 

ים׃ )ה(   בַע פְעָמִֵֽ ַ֥ ה ש  ד מִדָמָֹ֖ ָּ֛ מוֹע 

ה   ת־עֹרָ֤ ינָָ֑יו א  ה לְע  ת־הַפָרָֹ֖ ף א  וְשָרַַ֥

ה   ה עַל־פִרְשָֹ֖ ת־דָמִָ֔ ת־בְשָרָה֙ וְא  וְא 

ז   ר  ָּ֛ ץ א  ַ֥ ן ע  ח הַכֹה ֹ֗ ף׃ )ו( וְלָקַּ֣ יִשְרֵֹֽ

זֹ֖  וֹךְ וְא  ל־תֹ֖ יךְ א  עַת וְהִשְלִֵ֕ וֹב וּשְנִּ֣י תוֹלָָ֑

ן  יו הַכֹה ֹ֗ ס בְגָדַָ֜ ה׃ )ז( וְכִב ֵ֨ ת הַפָרֵָֽ פַַ֥ שְר 

ל־ א א  ֹּ֣ ר יָב יִם וְאַחַֹ֖ ץ בְשָרוֹ֙ בַמִַ֔ וְרָחַ֤

ב׃ )ח(   ר  ן עַד־הָעֵָֽ ֹ֖ א הַכֹה  ַ֥ ָ֑ה וְטָמ  מַחֲנ  הֵַֽ

ס בְגָדָיו֙ בַמִַ֔  ֤ ה יְכַב  ף אֹתִָ֔ ּ֣ יִם  וְהַשֹר 

ב׃  ר  א עַד־הָעֵָֽ ֹ֖ יִם וְטָמ  וֹ בַמָָ֑ ץ בְשָרֹ֖ וְרָחַַ֥

ף  ר  ׀)ט( וְאָסַּ֣ פ  ּ֣ ת א  וֹר א ֵ֚ יש טָהֹ֗ אִּ֣
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The one who gathers up the ashes of 
the cow shall also wash those 
clothes and be impure until evening. 
This shall be a permanent law for 
the Israelites and for the strangers 
who reside among them. 

וֹם  ֹ֖ה בְמָקּ֣ מַחֲנ  וּץ לֵַֽ יחַ מִחַ֥ ה וְהִנִָּ֛ הַפָרִָ֔

ל  ָ֧ ֵֽי־יִשְרָא  ת בְנ  ה לַעֲדֵַ֨ הָיְתְָ֠ וֹר וְְ֠ טָהָ֑

וא׃ )י(   את הִֵֽ ה חַטַָ֥ י נִדָֹ֖ ַ֥ ת לְמ  ר  ָּ֛ לְמִשְמ 

ת־ וְְ֠  ר הַפָרָה֙ א  פ  ֤ ת־א  ף א  ס הָאֹס ֵ֨ כִב ְ֠

ּ֣י   ה לִבְנ  הָיְתֵָׂ֞ ב וְֵֽ ר  א עַד־הָעָָ֑ ֹ֖ יו וְטָמ  בְגָדִָ֔

ת   ם לְחֻקַַ֥ ָּ֛ר הַגַָ֥ר בְתוֹכָֹ֖ ל וְלַג  יִשְרָא ֹ֗

ם׃   עוֹלֵָֽ
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Ezekiel 36:23-38 
  
I will sanctify My great name which has been profaned among the 
nations—among whom you have caused it to be profaned. And the 
nations shall know that I am Adonai—declares Adonai, GOD—when I 
manifest My holiness before their eyes through you. 
 
I will take you from among the nations and gather you from all the 
countries, and I will bring you back to your own land. 
 
I will sprinkle clean water upon you, and you shall be clean: I will cleanse 
you from all your uncleanness and from all your fetishes. 
 
And I will give you a new heart and put a new spirit into you: I will 
remove the heart of stone from your body and give you a heart of flesh; 
and I will put My spirit into you. Thus I will cause you to follow My laws 
and faithfully to observe My rules. 
 
Then you shall dwell in the land which I gave to your fathers, and you 
shall be My people and I will be your God. 
 
And when I have delivered you from all your uncleanness, I will summon 
the grain and make it abundant, and I will not bring famine upon you. 
 
I will make the fruit of your trees and the crops of your fields abundant, 
so that you shall never again be humiliated before the nations because of 
famine. 
Then you shall recall your evil ways and your base conduct, and you shall 
loathe yourselves for your iniquities and your abhorrent practices. 
 
Not for your sake will I act—declares Adonai GOD—take good note! Be 
ashamed and humiliated because of your ways, O House of Israel! 
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Thus said Adonai GOD: When I have cleansed you of all your iniquities, I 
will people your settlements, and the ruined places shall be rebuilt; and 
the desolate land, after lying waste in the sight of every passerby, shall 
again be tilled. 
 
And men shall say, “That land, once desolate, has become like the garden 
of Eden; and the cities, once ruined, desolate, and ravaged, are now 
populated and fortified.” 
 
And the nations that are left around you shall know that I the LORD have 
rebuilt the ravaged places and replanted the desolate land. I Adonai have 
spoken and will act. 
 
Thus said Adonai, GOD: Moreover, in this I will respond to the House of 
Israel and act for their sake: I will multiply their people like sheep. 
 
As Jerusalem is filled with sacrificial sheep during her festivals, so shall 
the ruined cities be filled with flocks of people. And they shall know that I 
am Adonai. 
 
 

  


